REMINGTON 4, 6, 7400 HD SCOPE BASES - EGW RAIL 5-SLOT
PICATINNY FOR HD REMINGTON BLACK

EGW Remington 4, 6, 7400, 750, 7600, 7615 Heavy Duty Scope Bases. Add
the versatility of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no
drilling or tapping. Precision machined from extruded aluminum with Picatinny
slot-and-rail spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus
great flexibility in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on
the gun’s receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Heavy Duty
mounts are .100" lower than the Lightweight mounts to minimize weight and
keep your optic closer to the barrel centerline for improved accuracy. Full-
width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined
from ultra-rigid extruded 7075 T6 aluminum. Includes socket head Torx®
screws and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue
loctite.

Attributes

e Name: EGW RAIL 5-SLOT PICATINNY FOR HD REMINGTON BLACK
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000356

e Mfr. No.: 80210

e Color: Black

e Elevation: 0 MOA

e Make: Remington

e Material: Aluminum

e Model: 750,4,7400,6,7600,7615
e Number of Bases: 1-Piece

¢ Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.082kg

e UPC: 841370108961

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur REMINGTON 4, 6, 7400
HD SCOPE BASES EGW RAIL 5SLOT PICATINNY
FUR HD REMINGTON BLACK

Einleitung
Danke, dass du dich fir die REMINGTON 4, 6, 7400 HD Scope Bases EGW Rail entschieden hast. Diese

Sicherheitsanleitung soll dir wichtige Informationen geben, um die sichere und effektive Nutzung deines
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt flr dein spezifisches Waffenmodell geeignet ist.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife das Produkt auf Schaden oder Mangel vor der Installation.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Unfalle zu vermeiden.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich WaffenZubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 inch Ibs beim Installieren der Scope Base.

¢ Verwende immer einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um das Lockern zu verhindern.
Stelle sicher, dass die verwendeten ScopeRinge mit Picatinny oder WeaverSchienen kompatibel sind.
Vermeide die Nutzung der Scope Base unter Bedingungen, die Ubermaliigen Verschleils oder Schaden
verursachen kénnen.

Uberpriife regelmaRig die Festigkeit und Integritat der Scope Base wéahrend der Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Innensechskantschlissels.
o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installation:

o Finde die Werksmontageldcher auf dem Gehause der Waffe.

Richte die EGW Rail mit den Montagel6chern aus und stelle sicher, dass sie fest sitzt.

Setze die Innensechskantschrauben in die Montagelocher ein.

Ziehe die Schrauben schrittweise an und wende ein maximales Drehmoment von 20 inch Ibs an.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um sie zu sichern.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Befestige dein gewahltes Zielfernrohr mit kompatiblen Picatinny oder WeaverRingen.

o Stelle das Zielfernrohr so ein, dass der gewiinschte Augenabstand und die Ausrichtung erreicht
werden.

o Stelle sicher, dass alle Komponenten vor der Nutzung sicher befestigt sind.

4. Nach der Installation uberpriifen:



o Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass keine Schrauben locker oder Fehlstellungen
vorhanden sind.

o Teste das Zielfernrohr auf Genauigkeit und Leistung, bevor du dich wahrend der Nutzung darauf
verlasst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr benétigt wird, ziehe in Betracht, die Materialien, wo
maglich, zu recyceln.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich des Produkts, siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Kauf
bereitgestellt wurden.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deiner REMINGTON 4, 6, 7400 HD Scope Bases EGW Rail zu gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur
die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 4, 6,
7400 HD SCOPE BASES EGW RAIL 5SLOT
PICATINNY FOR HD REMINGTON BLACK

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 4, 6, 7400 HD Scope Bases EGW Rail. This safety instruction guide is
designed to provide you with essential information to ensure the safe and effective use of your product. Please
read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific firearm model.
¢ Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect the product for any damage or defects before installation.

¢ Use the product only for its intended purpose to avoid accidents.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when installing the scope base.
¢ Always use a drip of blue loctite on the screws to prevent loosening.

¢ Ensure that the scope rings used are compatible with Picatinny or Weaver rails.

¢ Avoid using the scope base in conditions that may cause excessive wear or damage.

¢ Regularly check the scope base for tightness and integrity during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a socket head Torx® wrench.
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

o Locate the factory scope mount holes on the firearm's receiver.

Align the EGW Rail with the mount holes and ensure it fits snugly.

Insert the socket head Torx® screws into the mount holes.

Tighten the screws gradually, applying a maximum torque of 20 inch lbs.
Apply a drop of blue loctite to each screw to secure them in place.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Usage:

o Attach your chosen scope using compatible Picatinny or Weaver rings.
o Adjust the scope to achieve the desired eye relief and alignment.
o Ensure all components are securely fastened before use.

4. PostInstallation Check:

o Inspect the installation to ensure there are no loose screws or misalignments.
o Test the scope for accuracy and performance before relying on it during use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
e If the product is damaged or no longer needed, consider recycling the materials where possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your purchase.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your REMINGTON 4, 6,
7400 HD Scope Bases EGW Rail. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Bases de Mira REMINGTON 4, 6, 7400 HD EGW
RAIL 5SLOT PICATINNY PARA REMINGTON NEGRO

Introduccion
Gracias por elegir las Bases de Mira REMINGTON 4, 6, 7400 HD EGW Rail. Esta gufa de instrucciones de

seguridad estd disefiada para proporcionarte informacién esencial para garantizar el uso seguro y efectivo de tu
producto. Por favor, lee esta guia con atencién antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para el modelo especifico de tu arma de fuego.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona el producto en busca de dafios o defectos antes de la instalacién.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto para evitar accidentes.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre accesorios para armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas el par de torsién recomendado de 20 pulgadaslibras al instalar la base de mira.
Siempre utiliza una gota de loctite azul en los tornillos para evitar que se aflojen.

Asegurate de que los anillos de mira utilizados sean compatibles con rieles Picatinny o Weaver.
Evita usar la base de mira en condiciones que puedan causar desgaste o dafio excesivo.

¢ Revisa regularmente la base de mira para verificar su firmeza e integridad durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® de cabeza socket.
o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

2. Instalacion:

o

Localiza los agujeros de montaje de fabrica en el receptor del arma de fuego.

Alinea el riel EGW con los agujeros de montaje y asegurate de que encaje bien.

Inserta los tornillos de cabeza Torx® en los agujeros de montaje.

Aprieta los tornillos de manera gradual, aplicando un par maximo de 20 pulgadaslibras.
Aplica una gota de loctite azul en cada tornillo para asegurarlos en su lugar.

[¢]
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o

[¢]

3. Uso:

o Adjunta tu mira elegida utilizando anillos compatibles con Picatinny o Weaver.
o Ajusta la mira para lograr el alivio ocular y la alineacién deseados.
o Asegurate de gque todos los componentes estén firmemente sujetos antes de usar.

4. Chequeo Postinstalacidn:

o Inspecciona la instalacion para asegurarte de que no haya tornillos sueltos o desalineaciones.
o Prueba la mira para verificar su precisién y rendimiento antes de confiar en ella durante el uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el producto estd dafiado o ya no se necesita, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el producto, por favor consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con tu compra.

Al sequir estas directrices, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tus Bases de
Mira REMINGTON 4, 6, 7400 HD EGW Rail. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE
REMINGTON 4, 6, 7400 HD EGW RAIL 5SLOT
PICATINNY POUR REMINGTON NOIR

Introduction

Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette REMINGTON 4, 6, 7400 HD EGW Rail. Ce guide de sécurité est concu
pour te fournir des informations essentielles afin d'assurer I'utilisation slre et efficace de ton produit. Veuillez
lire ce guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le produit est adapté a ton modele d'arme a feu spécifique.

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.
e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Inspecte le produit pour tout dommage ou défaut avant I'installation.

o Utilise le produit uniqguement a des fins prévues pour éviter les accidents.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Ne dépasse pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de l'installation de la base de lunette.

¢ Utilise toujours une goutte de loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent.

¢ Assuretoi que les anneaux de lunette utilisés sont compatibles avec les rails Picatinny ou Weaver.

e Evite d'utiliser la base de lunette dans des conditions pouvant causer une usure ou des dommages
excessifs.

o Vérifie régulierement la base de lunette pour t'assurer de sa solidité et de son intégrité pendant
I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx® a téte hexagonale.
o Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slre.

2. Installation :

[¢]

Localise les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de I'arme.

Aligne le rail EGW avec les trous de montage et assuretoi qu'il s'adapte parfaitement.
Insére les vis Torx® dans les trous de montage.

Serre les vis progressivement, en appliquant un couple maximal de 20 pouceslbs.
Applique une goutte de loctite bleu sur chaque vis pour les sécuriser en place.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilisation :

o Fixe ta lunette choisie en utilisant des anneaux compatibles Picatinny ou Weaver.
o Ajuste la lunette pour obtenir le dégagement oculaire et I'alignement souhaités.
o Assuretoi que tous les composants sont solidement fixés avant utilisation.

4. Vérification Postinstallation :



o Inspecte I'installation pour t'assurer qu'il n'y a pas de vis desserrées ou de désalignements.
o Teste la lunette pour vérifier sa précision et ses performances avant de compter sur elle lors de
son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.

¢ Si le produit est endommagé ou n'est plus nécessaire, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers habituels.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez vous référer aux informations de contact
du fabricant fournies avec ton achat.

En suivant ces directives, tu peux contribuer a garantir une expérience siire et agréable avec tes Embases de
Lunette REMINGTON 4, 6, 7400 HD EGW Rail. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per REMINGTON
4, 6, 7400 HD SCOPE BASES EGW RAIL 5SLOT
PICATINNY PER HD REMINGTON BLACK

Introduzione
Grazie per aver scelto le basi per ottiche REMINGTON 4, 6, 7400 HD EGW Rail. Questa guida alle istruzioni di

sicurezza & progettata per fornirti informazioni essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo
prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto per il modello specifico della tua arma da fuoco.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e seqgui tutti i protocolli di sicurezza.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto per evitare incidenti.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare la coppia raccomandata di 20 pollicilbs durante I'installazione della base per ottiche.
Usa sempre una goccia di loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti.

Assicurati che gli anelli per ottiche utilizzati siano compatibili con le guide Picatinny o Weaver.
Evita di utilizzare la base per ottiche in condizioni che potrebbero causare usura eccessiva o danni.
Controlla regolarmente la base per ottiche per verificarne la solidita e I'integrita durante |'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave a brugola Torx®.
o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Installazione:

o

Localizza i fori di montaggio della base ottica di fabbrica sul ricevitore dell'arma.
Allinea I'EGW Rail con i fori di montaggio e assicurati che si adatti perfettamente.
Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori di montaggio.

Serrare le viti gradualmente, applicando una coppia massima di 20 pollicilbs.
Applica una goccia di loctite blu su ciascuna vite per fissarle in posizione.

[¢]
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3. Uso:

o Attacca il tuo mirino scelto utilizzando anelli compatibili Picatinny o Weaver.
o Regola il mirino per ottenere il corretto allineamento e distanza degli occhi.
o Assicurati che tutti i componenti siano saldamente fissati prima dell'uso.

4. Controllo Postinstallazione:

o Ispeziona l'installazione per assicurarti che non ci siano viti allentate o disallineamenti.
o Testa il mirino per accuratezza e prestazioni prima di fare affidamento su di esso durante I'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
* Se il prodotto € danneggiato o non piu necessario, considera il riciclo dei materiali dove possibile.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con le basi per
ottiche REMINGTON 4, 6, 7400 HD EGW Rail. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for REMINGTON 4, 6,
7400 HD SCOPE BASES EGW RAIL 55LOT
PICATINNY FOR HD REMINGTON BLACK

Innledning
Takk for at du valgte REMINGTON 4, 6, 7400 HD Scope Bases EGW Rail. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er

utformet for & gi deg viktig informasjon for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les denne
guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke vapenmodell.

Handter alltid vapen med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser produktet for eventuelle skader eller defekter fgr installasjon.
Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal for a@ unnga ulykker.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenutstyr.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

o |kke overskrid anbefalt dreiemoment pa 20 tommer Ibs ved installasjon av kikkertsiktebasen.
Bruk alltid en drape bla loctite pa skruene for a forhindre at de lgsner.

¢ Sgrg for at kikkertsikteringene som brukes er kompatible med Picatinny eller Weaver rails.

Unnga a bruke kikkertsiktebasen under forhold som kan forarsake overdreven slitasje eller skade.
Sjekk regelmessig kikkertsiktebasen for stramhet og integritet under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en sokkelskruen Torx®ngkkel.
o Sgrg for at vapenet er avfyrt og pek i en sikker retning.

2. Installasjon:

o Finn de fabrikkinstallerte kikkertsiktemonteringshullene pa vapenets mottaker.
o Juster EGW Rail med monteringshullene og sgrg for at det passer godt.

o Sett inn sokkelskruene med Torx®hode i monteringshullene.

o Stram skruene gradvis, og bruk et maksimalt dreiemoment pa 20 tommer Ibs.
o Pafgr en drape bla loctite pa hver skrue for a sikre dem pa plass.

3. Bruk:

o Fest ditt valgte kikkertsikte ved hjelp av kompatible Picatinny eller Weaver ringer.
o Juster kikkertsiktet for & oppna gnsket gyeavstand og justering.
o Sgrg for at alle komponenter er sikkert festet far bruk.

4. Etterinstallasjonskontroll:

o Inspiser installasjonen for 3 sikre at det ikke er lgse skruer eller feiljusteringer.
o Test kikkertsiktet for ngyaktighet og ytelse far du stoler pa det under bruk.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.
 Hvis produktet er skadet eller ikke lenger ngdvendig, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.
o Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende produktet, vennligst se produsentens kontaktinformasjon
som fglger med kjgpet.

Ved a folge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og behagelig opplevelse med din REMINGTON
4, 6, 7400 HD Scope Bases EGW Rail. Takk for din oppmerksombhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla REMINGTON 4, 6,
7400 HD SCOPE BASES EGW RAIL 55LOT
PICATINNY FOR HD REMINGTON BLACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér REMINGTON 4, 6, 7400 HD Scope Bases EGW Rail. Niniejsza instrukcja bezpieczefstwa ma
na celu dostarczenie niezbednych informacji, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego konkretnego modelu broni palnej.

e Zawsze obchodZ sie z bronig palna ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.
e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

e Sprawdz produkt pod katem uszkodzen lub wad przed instalacja.

e Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, aby unikngé¢ wypadkéw.

* Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego 20 calilbs podczas instalacji podstawy celownika.

e Zawsze uzywaj kropli niebieskiego loctite na $rubach, aby zapobiec luzowaniu.

¢ Upewnij sie, ze uzywane pierscienie celownika sa kompatybilne z szynami Picatinny lub Weaver.

¢ Unikaj uzywania podstawy celownika w warunkach, ktére moga powodowac¢ nadmierne zuzycie lub
uszkodzenia.

e Regularnie sprawdzaj podstawe celownika pod katem luzéw i integralnosci podczas uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx® z gniazdem.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Instalacja:

[¢]

Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe celownika na odbiorniku broni.

Dostosuj szyne EGW do otworéw montazowych i upewnij sie, ze pasuje ciasno.
W16z sruby Torx® do otworéw montazowych.

Stopniowo dokrecaj sruby, stosujgc maksymalny moment obrotowy 20 calilbs.
Natéz krople niebieskiego loctite na kazda Srube, aby zabezpieczy¢ je na miejscu.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Zamocuj wybrany celownik za pomocg kompatybilnych pierscieni Picatinny lub Weaver.
o Dostosuj celownik, aby uzyska¢ pozadane odlegtosci do oka i wyréwnanie.
o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg pewnie przymocowane przed uzyciem.

4. Sprawdzenie po Instalacji:

o Sprawdz instalacje, aby upewni¢ sie, ze nie ma luznych srub ani niedopasowan.



o Przetestuj celownik pod katem doktadnosci i wydajnosci przed poleganiem na nim podczas
uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz potrzebny, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta, ktére sg dostepne przy zakupie.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz pomdéc zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
REMINGTON 4, 6, 7400 HD Scope Bases EGW Rail. Dziekujemy za uwage na bezpieczehnstwo.



Turvaohjeet REMINGTON 4, 6, 7400 HD SCOPE
BASES EGW RAIL 5SLOT PICATINNY FOR HD
REMINGTON BLACK

Johdanto

Kiitos, etta valitsit REMINGTON 4, 6, 7400 HD Scope Bases EGW Railin. Tama turvaohje on suunniteltu antamaan
sinulle olennaista tietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama opas huolellisesti ennen
asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva oman aseesi mallin kanssa.

e Kasittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

¢ Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

¢ Tarkista tuote mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta.

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa onnettomuuksien valttamiseksi.
¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat asevarusteita.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Al3 ylitd suositeltua vaantéa 20 tuumaa lbs asennettaessa kiikarin jalustaa.

o Kayta aina pisaraa sinista loctitea ruuveissa estaaksesi niiden 16ystymisen.

¢ Varmista, ettd kaytettavat kiikarirenkaat ovat yhteensopivia Picatinny tai Weaverkiskojen kanssa.
o Valta kiikarin jalustan kayttda olosuhteissa, jotka voivat aiheuttaa liiallista kulumista tai vaurioita.
¢ Tarkista saanndllisesti kiikarin jalustan tiukkuus ja eheys kaytén aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien sokkaavaimen Torx®vaannin.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

2. Asennus:

o

Etsi tehdas kiikarin kiinnitysreiat aseen vastaanottimesta.

Kohdista EGW Rail kiinnitysreikien kanssa ja varmista, etta se istuu tiukasti.

Aseta sokkaavaimen Torx®ruuvit kiinnitysreikiin.

Kirista ruuveja vahitellen, kayttaen enintaan 20 tuumaa Ibs vaantoéa.

o Lisaa pisara sinista loctitea jokaisen ruuvin paalle varmistaaksesi niiden paikoillaan pysymisen.

[¢]

[¢]

o

3. Kaytto:

o Kiinnitd valitsemasi kiikari yhteensopivilla Picatinny tai Weaverrenkailla.
o Saada kiikaria saavuttaaksesi halutun silman etaisyyden ja kohdistuksen.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

4. Asennuksen Jalkeinen Tarkistus:

o Tarkista asennus varmistaaksesi, ettei ruuveissa ole 16ysyyksia tai vaaristymia.
o Testaa kiikaria tarkkuuden ja suorituskyvyn varmistamiseksi ennen sen kayttoa.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdéjen mukaisesti.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa tarpeellinen, harkitse materiaalien kierratysta, jos mahdollista.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteeseen liittyen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu ostosi yhteydessa.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen REMINGTON 4, 6, 7400 HD
Scope Bases EGW Railin kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for REMINGTON 4, 6,
7400 HD SCOPE BASES EGW RAIL 5SLOT
PICATINNY FOR HD REMINGTON SVART

Introduktion
Tack for att du valt REMINGTON 4, 6, 7400 HD Scope Bases EGW Rail. Denna sakerhetsinstruktionsguide ar

utformad fér att ge dig viktig information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt.
Vanligen las denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar lamplig for din specifika vapentyp.

Hantera alltid vapen med omsorg och folj alla sakerhetsprotokoll.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Inspektera produkten fér eventuella skador eller defekter innan installation.
Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte for att undvika olyckor.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende vapenaccessoarer.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Overskrid inte det rekommenderade vridmomentet pd 20 tum Ibs vid installation av kikarsiktebasen.
Anvand alltid en droppe bla loctite pa skruvarna for att forhindra att de lossnar.

Se till att de kikarsikteringarna som anvands ar kompatibla med Picatinny eller Weaver rails.

Undvik att anvanda kikarsiktebasen i forhallanden som kan orsaka 6verdrivet slitage eller skador.
Kontrollera regelbundet kikarsiktebasen for atdragning och integritet under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en socket head Torx®nyckel.
o Se till att vapnet ar oladdat och riktas i en saker riktning.

2. Installation:

o Lokalisera de fabriksmonterade kikarsiktehalen pa vapnets mottagare.

o Justera EGW Rail med monteringshalen och se till att den passar tatt.

o Satt in socket head Torx®skruvarna i monteringshalen.

o Atdrag skruvarna gradvis, med ett maximalt vridmoment pd 20 tum Ibs.
o Applicera en droppe bla loctite pa varje skruv for att sékra dem pa plats.

3. Anvandning:

o Fast ditt valda kikarsikte med kompatibla Picatinny eller Weaver ringar.
o Justera kikarsiktet for att uppna 6nskat 6gonavstand och justering.
o Se till att alla komponenter ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

4. Kontroll efter installation:

o Inspektera installationen for att sakerstalla att det inte finns nagra l6sa skruvar eller feljusteringar.
o Testa kikarsiktet for noggrannhet och prestanda innan du forlitar dig pa det under anvandning.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om produkten ar skadad eller inte ldngre behdvs, 6vervag att atervinna materialen dar det ar mojligt.
* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller funderingar angaende produkten, vanligen hénvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medfdljer ditt kop.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du bidra till en saker och trevlig upplevelse med din REMINGTON 4, 6, 7400
HD Scope Bases EGW Rail. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro REMINGTON 4, 6, 7400
HD SCOPE BASES EGW RAIL 5SLOT PICATINNY
PRO HD REMINGTON BLACK

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali REMINGTON 4, 6, 7400 HD Scope Bases EGW Rail. Tento privodce bezpecnostnimi

pokyny je navrzen tak, aby vam poskytl ddlezZité informace k zajisténi bezpe¢ného a efektivniho pouzivani
vaseho produktu. Pred instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro vas konkrétni model zbrané.

Vzdy manipulujte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.
Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pred instalaci zkontrolujte produkt na pripadné poskozeni nebo vady.

PouZzivejte produkt pouze k zamyslenému Ucelu, abyste se vyhnuli nehoddm.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pfislusenstvi k zbranim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

Pfi instalaci zakladny optiky neprekracujte doporuceny tocivy moment 20 palcovych liber.

Vzdy pouzijte kapku modrého loctite na Srouby, abyste zabranili uvolnéni.

Ujistéte se, Ze krouzky na optiku jsou kompatibilni s Picatinny nebo Weaver liStami.

Vyhnéte se pouzivani zakladny optiky v podminkéch, které mohou zplsobit nadmérné opotiebeni nebo
poskozeni.

Pravidelné kontrolujte zdkladnu optiky na pevnost a integritu béhem pouzivani.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje, véetné Sroubovaku s hlavou Torx®.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje na bezpecné misto.

2. Instalace:
o Najdéte tovarni otvory pro montéaz optiky na pfijimaci zbrané.
o Zarovnejte EGW Rail s montaznimi otvory a ujistéte se, ze tésneé sedi.
o Vlozte Srouby s hlavou Torx® do montaznich otvord.
o Srouby postupné utahujte, pfi¢emz pouzijte maximalni to¢ivy moment 20 palcovych liber.
o Na kazdy Sroub naneste kapku modrého loctite pro zajiSténi na misté.

3. Pouzivani:

o Pripevnéte svou vybranou optiku pomoci kompatibilnich krouzkd Picatinny nebo Weaver.
o Nastavte optiku tak, aby byla dosazena poZzadovana vzdalenost oci a zarovnani.
o Ujistéte se, Zze vSechny komponenty jsou pred pouZzitim bezpecné upevnény.

4. Kontrola po instalaci:

o Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, Ze nejsou zddné uvolnéné Srouby nebo nespravna



zarovnani.
o Otestujte optiku na presnost a vykon, nez se na ni spolehnete b&hem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Pokud je produkt poskozeny nebo jiz neni potfebny, zvazte recyklaci material(, kde je to mozné.
¢ Nepohazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené
pfi vaSem nakupu.

Dodrzovanim téchto pokynl mdzZete pomoci zajistit bezpecné a prijemné pouZzivani vasich REMINGTON 4, 6,
7400 HD Scope Bases EGW Rail. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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